
Application Guideline for Research Student 

研究生応募要領 

 

1. Bachelor degree is required to apply for admission as a Research Student (non-degree). 

学士の学位を有する者が研究生に出願できます。 

 

2. Even if you do not have a bachelor degree, there are some cases to be permitted to apply. Please 

inquire for further information. 

学士の学位を有さない者でも、出願できる場合があります。詳しくはお問い合わせください。 

 

 

-----------------------Application documents 申請書類----------------------- 

To be submitted by All 全員が提出するもの 

□ 1. Application Form for Research Student 

研究生入学願書 

□ 2. Resume of Research Student 

研究生履歴書 

□ 3. Certificate of Graduation from the last educational institute 

最終学校の卒業又は修了証明書 

□ 4. Transcript from the last educational institute 

最終学校の成績証明書 

□ 5. Photo Data: 3cm×4cm, taken within the last 3 months, same photo on passport is not 

acceptable 

写真のデータ：3cm×4cm、3 か月以内に撮影したもの、パスポートと同じ写真は不可 

□ 6. Certificate of Health 

健康診断書 

□ 7. NUT Campus LAN Registration Application Form 

学内 LAN 登録申請書 

□ 8. Student ID Card Request 

  学生証作成票 

□ 9. Copy of Passport: if any 

  パスポートの写し：ある場合のみ 

□ 10. Scholarship Certificate: if any 

  奨学金証明書：ある場合のみ 

 

To be submitted by those outside of Japan 日本国外にいる方が提出するもの 

□ 11. 20 Questions: if you apply for a student visa 

  20 Questions：留学ビザを申請する場合 

 



 

To be submitted by those in Japan 日本国内にいる方が提出するもの  

□ 12. Copy of Residence Card 

在留カードの写し 

 

 

 

*1 To apply for admission as a Research Student, you must transfer 9,800 yen as an application fee. 

Please ask us for the designated account. We do not accept cash. 

研究生として出願する際には、検定料 9,800 円の振込が必要です。振込先口座についてはお問い

合わせください。現金は受け付けません。 

 

*2 Notification of Acceptance will be issued to the successful applicants. 

本学研究生に合格した場合は、合格通知書を発行します。 

 

*3 At the time of admission, an applicant will need to pay for Admission Fee: 84,600 yen. 

入学時に入学料 84,600 円をお支払いいただきます。 

 

*4 Tuition Fee is 29,700yen per month. Tuition Fee for multiple months will be billed together in the 

first month, depending on the length of enrollment. 

- When enrolled for 6 months or more: 

178,200yen for 6 months will be billed in the first month, and the rest will be billed later. 

- When enrolled for more than 3 months but less than 6 months:  

89,100yen for 3 months will be billed in the first month, and the rest will be billed later. 

授業料は月額 29,700 円です。 

在籍開始月に、在籍期間に応じて複数月分の授業料がまとめて請求されます。 

・在籍期間が 6 か月以上のとき：6 か月分 178,200 円を開始月に、その他は追って請求される。 

・在籍期間が 3 か月以上 6 か月未満のとき：3 か月分 89,100 円を開始月に、その他は追って請

求される。 

 

*5 All materials must be written either in English or in Japanese. If any certificate is issued in 

another language, please attach a translation in English or in Japanese. If you prepare the translation 

yourself, please write your signature in your own handwriting somewhere on the document. 

各書類は日本語又は英語で用意してください。日本語、英語以外の書類には、日本語訳又は英語

訳を添付してください。ご自身で翻訳を作成した場合は、その書類のどこかに直筆で翻訳者の署

名を書いてください。 

  



************* Privacy Policy ************* 

The personal information described on the application documents such as address, name, date of birth, etc. 

will be managed appropriately, and not used except for the following purposes. 

(1) Procedures for student admission and its announcement, admission process and matters related 

thereto. 

(2) Management of school register, course registration and academic record after enrollment. 

(3) Basic data for the improvement of the method of selecting entrants. 

 

 

************* 個人情報の取リ扱いについて ************* 

出願書類に記載された住所•氏名•生年月日その他の個人情報は、適切に管理し、下記利用目的以

外には使用しません。 

(1) 入学者選抜、合格者の発表、入学手続き及びこれらに付随する事項 

(2) 入学後の学務業務における学籍•成績管理 

(3) 入学者選抜方法改善のための基礎資料 

 


